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Obywatelowi panstwa trzeciego bedagcemu matzonkiem obywatela Unii
zamieszkujgcego w innym panstwie cztonkowskim niz panstwo, z ktérego pochodazi,
przestaje przystugiwaé prawo pobytu w tym panstwie jezeli 6w obywatel Unii
wyjezdza z tego panstwa przed wszczeciem postepowania rozwodowego

Na gruncie dyrektywy Unii*, jezeli obywatel Unii opuszcza terytorium innego panstwa
cztonkowskiego niz panstwo, z ktérego pochodzi (przyjmujgce panstwo cztonkowskie), cztonkowie
jego rodziny bedgcy obywatelami panstwa trzeciego (tzn. sami niebedacy obywatelami Unii) tracg
prawo pobytu w tym panstwie. Z drugiej strony, dyrektywa stanowi, ze w razie rozwodu cztonkowie
rodziny bedgcy obywatelami panstwa trzeciego zachowujg, po spetnieniu okreslonych warunkow,
prawo pobytu w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim, jezeli przed wszczeciem postepowania
rozwodowego matzenstwo trwalo co najmniej trzy lata, w tym przynajmniej jeden rok w
przyjmujgcym panstwie cztonkowskim.

Trzej obywatele panstw trzecich (pochodzacy z Indii, Kamerunu i Egiptu) poslubili obywatelki Unii
(pochodzace z Lotwy, Niemiec i Litwy) i przez ponad cztery lata wspolnie z nimi zamieszkiwali w
Irlandii. W kazdym z tych przypadkéw kobiety odeszty od swoich mezow i wyjechaly z Irlandii, po
czym wszczety w swoich panstwach pochodzenia postepowania rozwodowe (z wyjgtkiem
obywatelki niemieckiej, ktéra wszczeta postepowanie rozwodowe w Zjednoczonym Krolestwie).
Organy irlandzkie uznaty, ze skoro w chwili wystgpienia o rozwdd obywatelki Unii nie
zamieszkiwaty juz w Irlandii, ich matzonkowie bedgcy obywatelami panstw trzecich utracili prawo
pobytu w tym panstwie. Organy te stojg bowiem na stanowisku, ze prawo pobytu tych matzonkéw
stracito waznos¢ z chwilg, gdy ich matzonki przestaty korzysta¢ z prawa pobytu w Irlandii,
niezaleznie od okolicznosci, ze ich matzehAstwa trwaty co najmniej trzy lata (w tym jeden rok w
Irlandii). Trzej matzonkowie nie zgodzili sie z decyzjami odmawiajgcymi im prawa pobytu w Irlandii.

Rozpoznajgcy te sprawy High Court of Ireland (irlandzki sad wyzszej instancji) zwrdcit sie do
Trybunatu Sprawiedliwosci o wyjasnienie, czy ww. matzonkowie bedgcy obywatelami panstw
trzecich mogg zachowaé prawo pobytu w Irlandii, pomimo ze wyroki rozwigzujgce maizehstwa
miedzy nimi a ich matzonkami zapadty dopiero po wyjezdzie tych matzonek z tego panstwa.

W dzisiejszym wyroku Trybunat przypomniat, ze aby uzyska¢ prawo pobytu na podstawie art. 7
ust. 2 dyrektywy w panhstwie czionkowskim, w ktérym obywatel Unii korzysta z prawa do
swobodnego przemieszczania sie (przyjmujgce panstwo cztonkowskie), obywatele panstw trzecich
bedacy cztonkami rodziny tego obywatela Unii muszg towarzyszy¢ mu lub dotgczy¢ do niego w
tym panstwie. Wynika stad, ze jezeli obywatel Unii wyjezdza z przyjmujgcego panstwa trzeciego i
osiedla sie w innym panstwie cztonkowskim albo w panstwie trzecim, bedgcy obywatelem panstwa
trzeciego matzonek takiego obywatela Unii przestaje spetnia¢ wymogi warunkujgce posiadanie
przez niego prawa pobytu w przyjmujgcym panstwie czitonkowskim na podstawie tego przepisu.

! Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii
i cztonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania sie i pobytu na terytorium panstw czionkowskich, zmieniajgcej
rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 iuchylajgcej dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. L 158, s. 77).
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Trybunat zwrécit uwage, ze w przypadku wszczecia postepowania rozwodowego po okresie
malzehstwa trwajgcym co najmniej trzy lata, w tym jeden rok w przyjmujgcym panstwie
cztonkowskim, matzonek bedacy obywatelem panstwa trzeciego moze, pod okreslonymi
warunkami, zachowa¢ prawo pobytu w tym panstwie na podstawie art. 13 ust. 2 dyrektywy,
zaréwno na czas trwania postepowania rozwodowego, jak i po orzeczeniu rozwodu, jezeli w chwili
wszczecia tego postepowania zamieszkiwat w tym panstwie czionkowskim jako maizonek
obywatela Unii towarzyszgcy mu lub dotgczajgcy do niego w tym panstwie cztonkowskim. Wynika
stad, ze obywatel Unii musi zamieszkiwa¢ w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim, zgodnie z art.
7 ust. 1 dyrektywy, az do chwili wszczecia postepowania rozwodowego. Z tego wzgledu, jezeli
przed wszczeciem tego postepowania obywatel Unii wyjechat z przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, w ktérym zamieszkuje jego bedacy obywatelem panstwa trzeciego
matzonek, malzonek ten nie moze zachowaé prawa pobytu w tym panstwie na podstawie
art. 13 ust. 2 dyrektywy.

W rozpatrywanych sprawach trzy matzonki bedgce obywatelkami Unii wyjechaty z Irlandii jeszcze
przed wszczeciem postepowan rozwodowych. Poniewaz z chwilg ich wyjazdu ich matzonkowie
bedacy obywatelami panstw trzecich utracili prawo pobytu, prawo to nie mogto zosta¢ im
,przywrécone” w momencie wszczecia przez ich matzonki postepowan rozwodowych po ich
wyjezdzie z Irlandii.

Trybunat przypomniat jednak, ze w takim przypadku przepisy prawa krajowego mogg przyznawac
obywatelom panhstw trzecich szerszg ochrone, tak aby mimo wszystko mieli oni mozliwo$é
pozostania w zainteresowanym panstwie czionkowskim (co tez miato miejsce w przypadku trzech
maitzonkéw bedacych obywatelami pahstw trzecich, ktérym organy irlandzkie wydaty tymczasowe
zezwolenie na pobyt i prace w Irlandii).

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sgdom panstw czionkowskich, w ramach rozpatrywanego przez
nie sporu, zwroci¢ sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii.
Trybunat nie rozpoznaje sporu krajowego. Do sgdu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie
z orzeczeniem Trybunatu. Orzeczenie to wigze wten sam sposob inne sady krajowe, ktore spotkajg sie
z podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktéry nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.
Peiny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej CURIA w dniu ogtoszenia.
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